VUJICA RESIN TUCIC: »SLOVO JE PUKLO«,

»Strazilovo«, Novi Sad 1978.
PiSe: Branka Srdic¢

U wvireme mesumnjive lknize J(\nﬂ»ii@xﬁmdl{_xn@tji—
&ke produkcije u Viajvodini, poduhvat ecicije
Strazilovo, knjiga-mozaik vec obfjaviljenih kini-
tickih tekstova Vijice Redina Tudica, pod at-
raktivnim maslovom Slovo je puklo, Zé’uSQaymk
je, rekili bismo, posebnu paZnju. Dekiha:m.‘stgc_‘l
se prevashodno kao pesnik novog senzibili-
teta (objavio je dve zbinke pesama: Jaje u
&elicnoj ljusci, 1970. i San i kritika, 1977), Tu-
ai¢ u kmitici uglavnom polazi od sopsitvenog
pesnidkog liskustva kaje miu i postaje wpomni-
$te za wvrnednovanje dela. )

Jo$ je Pol Valeni govonio da kreativnost
larfiic¢ara «dolazi do lizrazaja prilikom njegove
selekcije knjizevnih dela, pisaca ili proble-
ma o kofjima ¢e pisati. U itom pogledu u ovoj
kinjimi Tuci¢ mam prireduje maljrazsliGitija -
nenadenja. Jedan od dobnih kompasa za Tiu-
cidevu kudicu u knjizevnosti je i indeks knji-
ga kajli je pravijen po majboljim tradiciljama
ambicioznlih akademskih knjiga i (leonatica-
ra. Medutim, dovolino ga je tek letimidno
konsultovati da se primebi izvesno sinomast-
vo, ili paik, lisforsiranost melilh \_i\;'nlema. I‘swpad.q
da su pesnici i teorgifi¢ami kojima se Tuci¢
najvige obrada i ma koje se poziva u grade-
nju svajjih vizija: Taras Kenmauner, Miro-
}ub Todorowié, Plamen Istok ‘G-a{]\sber,‘ Bran-
ko Andiié i Vijislav Despotov.  Stozemmim
imenima i jednim od »sekretara« Tucicewih
razmidljanja treba svakako pridruziti i ime
Valtera Benjamina koji, doduse, mije spome-
nut, ali ¢iji su tekstowi Pisac kao proizvo-
daé¢ i Umetni¢ko delo u veku tehnicke repro-
dukcije znatno odredili koordinate u koji-
ma se Tuci¢ krece 1 suvereno viada.

Opredelivéi se, dakle, za inovaciju u lite-
raturi na planu sadriaja, ideja i novog dej-
stva jedika, svestan da je madinu misljenja
savinremencg ¢oveka patrebno pesni§tvo sum-
nje, me samo u svet i njegove wradicionalne
vrednosti, ved i u samo pisanie, telkst, Tucié
zahteva malksimalno iskusenje jezika, muse-
nje sigunosti ovestalih jezidkih konvencija.
Tucic zgraduje vinednosne loniterijume (traze-
i u poestji dskuljudivo radikalan zaoket i
sveZinu novosti-novog. Novo u mjegovoj in-
terpretaciji postaje sinonim za wredno. Ov-
de se Tuei¢ smiono fizlaze opasnosti ma koju
Jje upozomio jo$ Ridards — da ponekad eks-
peniment u literatur nije dovoljan znak da
Jje delo wredno. Ekspenfiment je samo (instnu-
ment kolji cbedava wige rezultate, ali pmi os-
tallim »optimalnim olkolnostimac.

U ovoj kinjizi Tudié e wragalac za lovinom
novog, neocelivanog, mo tragalac koji gubi
iz wida kontinuitet modemosti i moderne
kinjizevnosti. Gotevo celu strategiju on gra-
di na opoziciji novosstamo  (videno-nevideno)
prohujaliobudude. Tako isu mnogi od Tucice-
vilh sudova lizreceni simasno i punih nsta, pri-
suina dskiljudivost dovodi ga pokatkad do za-
tvaranja u provinaijska shvatanja knjizev-
nosti. U poilstupu pisdima tradicionalne onfi-
jentacije, li pak oniima koji prave skompro-
misno resenje« fizmedu tradicionalizma ili
modemne onijentacije naSe savremene poezi-
je, osetma je lmiticka nekoherentnost kaja
se ogleda u slepom priikupljanjanju naglade-
mih kriterijuma (destnulkcija tradicije, shvata-
nije teksta kao meposredne proizvodnije obawv-
ljeme u 'jeziku i s jeaikom). Ukoliko, po Tuci-
éu, poedijia ima ‘tragova ranscedentnog i
neoromantiitkog, oma je odmah wrednosno
inferfiona, fednostavno zato §to mije zadowvo-
ljila krfiterijume movine. Razumljivo je onda

Sto je Tucié u takvim telkstovima manje za-
nimiljiv i razumljiv, jer pribegava tehnidkom
iskazu 0 delu, najéeSée parafrazirajudt ga
bez kreativnog wodnosa i bez nuine ladibic-
ke komunikadije s delom, pa bilo ono i
rdavo.

Tako se moZe redi da Tuci¢ posaduje stva-
naladko mazumevanije pesnickih tvorevina i
pojava o kojima pise, iako lizride i pogada
sud o autonima i delima, fako uspeva da de-
difiruje mnoge pesniidke ligre i situacije, tamo
gde (freba dograditi stav, analizirtai, on ra-
dije priibegava citatima koji misu wvelk mnalj-
sretnije resenije i najbolje ukomponovane ce-
Iine. Ewvidentno je da Tudi¢ u ovoj kngizi wi-
se razmislja o smislu poeaije nego o znacaju
i wlozi kitike. Zadubljen u svoj navijadki od-
nos prema jadnoj visti pesnistva, on zabo-
ravlja miisiju kefitike i pokusava da je koris-
i za maniliest movog pesnitva. U tom smis-
I kmjiiga kirfitika Viujice Tucida polkirenula je,
smelo, ‘mnoga plitanja savremene literabure,
bila efilkasna u okivanju mladih pesnila,
ali medovoljno wbedljiva u svofjim brojnim
varijacijama i Djuljanjima na klackalici tra-
dicija-avanganrda,

Knjigu Slovo je puklo me bismo mogli (a
mozda ito niije ni potrebne), u stnogom smis-
lu wedi, mazvati knjizevnoumetnidkom kniti-
kom. Njeno bitno gdredenje je kmiti¢ka efi-
kasnost mastala vise kao proizvod pesnii¢ke
intuicije, nego lniticki izgradenog stava.
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Pise: Jovan Deli¢

MOHAMED DIB: »KO SE SJECA MORAc,

Udruzeni izdavadi, Beograd 1977.

Posac koji je Zelio da postane »alZivski
Balzak«, Mohamed Dib, ovom svojom knji-
gom pnilidno se udaljio od tradicionalne ro-
maneskne forme, a pogotovo je daleko od
onog spisateljskog metoda &ijim se rodona-
Celnikom, kako u beletristi¢kom tako i u teo-
rijskom pogledu, smatra Balzak. Dib se, do-
dude, bavi krupnom dru$tvenom temom, al-
zinskim ratom, ali ne kao realista i »sekre-
tar drustvac, ved¢ kao pisac koji ¢e svoje
videnje ovog velikog istorijskog dogadaja
pretvoditi u fantastiénu paklenu viziju., Fan-
tagtika je, dakle, stvaralatko wopredeljenje
Mohameda Diba, fantastika bliska Danteo-
vom Paklu, gdje je do izraza do$la preva-
shodno pjéesnicka slika, dakle — likovna ima-
ginaaija.

Alegorija je dnuga osebenost koja pod-
sjeca mna Pakao, alegonija, medutim, dosta
uprodcena, kshemati¢na i jednosmjerna, za
razliku od Danteove, tako da ise gotovo s
pouzdanos$éu moze desifrovati koga predstav-
ljaju minotaudi, mumije i drijasi, a koga
ljudi koji lutaju gradom. Sukobljeni su svi-
jet mora i svijet kamena.,

Sam Dib u Pogovoru ne odreduje svoju
knjigu kao moman fi poredi je s Pikasovom
Gernikom: Gernika nije naslikana realisti¢-

kim metodom, vec¢ je slikar samo »nazna-
dio ko$mar« 3$panskog gradanskog rata. Ta-
kav je i Dibova namjera: naznaditi ko$mare
i uzase alzirskog rata, smjestivéi ih »u tako
zagtmasujudi i legendarni ambijent«. Upravo
u tome ‘je i Dibov nizik, i njegova snaga.
S dosta imaginativne snage, ali i s dosta
sheme napisana je ova knjiga, koja pomjera
Zzanroviske granice momana, oslanjajudi se na
poetska iskustva svog autonra.

Treba pozdraviti ovu ediciju. Jugosloven-
ske knjiZevnosti su odavno otvorene za »ve-
like literature«, a ovim e c¢itaoleva paznja
skrecée na one knjiZzevnosti koje 'se obitno,
¢esto bez mnogo razloga Y bez poznavanja
njiihove tradicije, nazivaju malima. Uz dobru
selekciju i kvalitetne prevode, od ovog pod-
uhvata bi mogle imati korisitli i nase knjizev-
nolsti i knjizevnosti koje upoznajemo,

SLOBODAN J. DAMJANOVIC:
MOIJE ZVERI«, Ledine, 1977.

»GDE CE

Pjesnickii prvjenac Slobodan J. Damja-
novi¢ liarazito je zavicajno obliljezen. Tovar-
nicke Sume, Sumiske zvijeri, Srem, dudovaca,
seljadki razgovoni, njive li matari Damjano-
videvi su pjesnicki motivi. U sredi$tu ovog
kosmosa sjedi samozadovoljni pjesrik koji
taj svoj kosmos Zeli da primi i predoé¢i ¢itao-
cu bez distance, osjecajudi se Jesenjinovim
dvojnikom. »JA« je glavni junak koji je pa-
tetican i estradan, ponekad raspmican, uvje-
ren da je sjedinjen isa svijetom zavicaja i
da je to dovoljna dinjenica da se bude pjes-
nik. Po nagem miljenju, pjesnik nije uspio
da savlada lokalne, zavicajne granice, da lo-
kalnom dadne dimenziju wumiverzalnog, $to
se, na Zalost pogre$no, moze masluiiti iz na-
slova knjige. Potpuna identifikacija sa za-
vi¢ajnim motlivima i narcisoidan odnos pre-
ma lirskiom subjektu ograni¢ili su domet ove
knjige, u kojoj 'se moZe naéi nekoliko dob-
rih stlihova, ali tijetko koja dobira pjesma.

Jedna primjedba izdavadu: bilo bi red
da izdavac ima urednika, lelctora (ili korek-
b(])ma koji bi dspravio gnube pravopisne gre-
Ske.

DUSAN CURCIC: »ZVEZDANE DALJINEc,
Apatin 1977.

Tako veé u zrelim godinama (1933. godi-
ne je noden), Dusan Curdic¢ ise ovom svojom
zbirkom mne predstavlja kao zreo pjesnik,
niti lse ma osnovu nje moze naslutiti neki
vedi dar ovog autora. Okrenut ¢as metafizic-
kim temama — ostajudi pri tom lkonvencio-
nalan i anahronian do trivijalnosti — &as
zavicajnim, gdje je meukusno patetican, s ba-
nalnim pojedinostima (»Opeit treptim, opet
srce iskace«), ovaj pjesnik te$ko da nekad
dosegne nivo osrednjosti. Njegov istih se ko-
leba izmedu \deseterca (Cesto s leoniniskom
rimom) koji ponekad komicno zazvudi (»Pla-
men oka li ljubav duboka«; »Vali jure u da-
ljine sure / Kapi sjaju u [svome beskraju«) i
slobodnog stiha. Kada piSe intimnu poeziju,
ovaj autor dolazi u susjedstvo stihova novo-
komponovanlih »narodnih« pjesama:

»Nekada lsam penom muZe brao,
Kao cveée redali ise snovii,
Pisma slao i pisma pmimio,
Treperava kao leptirovi.«

Knjiga moze bili pamdena jedino kao
promasaj njenog izdavaca.
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